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Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

Avhip &€ TG, ‘Avaviag ovopat,, olv  Zandipn, T yuvatkt  aotod,
uomo ma- qualcuno Anania nome con-  zaffiro alla- donna di-lui
G0435  G1161  G5100 G0367 G3686 G4862  G4551 G3588  G1135 G0846
ETWANCEV  KTAMQ,
vendere possesso
G4453 G2933
Ma un certo uomo, chiamato Anania, con Saffira sua moglie, vendé un possesso,
kat  évoodicato a4amd THAC TG  ouvelduing Kal  THC YUVALKOG,  Kal
e- sottrarre da- della- onore rendersi-conto e- della- donna e-
G2532  G3557 GO575 G3588  G5092 G4894 G2532 G3588  G1135 G2532
EVEYKAG HEPOG T, mapd  TouG TOSag TOV  ATIOOTOAWV  EBnKev.
portare  parte  qualcuno presso- - piede dei-  apostolo mettere
G5342 G3313 G5100 G3844 G3588  G4228 G3588  G0652 G5087

e tenne per sé parte del prezzo, essendone consapevole anche la moglie; e portatane una parte, la pose ai piedi

degli apostoli.

gmev 8¢ 6 Nétpog, Avavia, & T
dire ma-  il- Pietro Anania attraverso- chi
G3004  G1161 G3588 G4074 G0367 G1223 G5101
thv  kapdlav oou, YevoaocBal ot T Mvedpa
la- cuore di-te mentire te il- spirito
G3588  G2588 G4771  G5574 G4771  G3588  G4151

and TG TWAG tol  yxwplou?

da- della- onore del- luogo

GO575 G3588  G5092  G3588  G5564

EMANpwoev 6 Yatavdg
compiere il- Satana

G4137 G3588  G4567
T “Aylov, kat  voodlioacBbat
il- santo e- sottrarre

G3588  G0040 G2532  G3557

Ma Pietro disse: Anania, perché ha Satana cosi riempito il cuor tuo da farti mentire allo Spirito Santo e ritener
parte del prezzo del podere?

oUXL peEvov

ool

Euevev?  kal  mpabgv, &v T of ¢Couoig UTRpxEV?
no rimanere a-te rimanere e- vendere in- alla- a-te autorita  essere
G3780  G3306 G4771  G3306 G2532  G4097 G1722 G3588 G4674 G1849 G5225
Tl étt  &Bou év ] kapdia oou, TO mpdypa tolto? ouk  éPelow
chi che- mettere in- alla-  cuore di-te il- cosa questo non- mentire
G5101 G3754  G5087 G1722 G3588  G2588 G4771  G3588  G4229 G3778 G3756  G5574
avBpwrioLg, aN\a T® Oe®.
essere-umano ma-  al- Dio
G0444 G0235  G3588 G2316

Se questo restava invenduto, non restava tuo? E una volta venduto, non ne era il prezzo in tuo potere? Perché ti
sei messa in cuore questa cosa? Tu non hai mentito agli uomini ma a Dio.
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5 akoluw
udire
G0191

EVEVETO
divenire
G1096

v 6¢ o} Avaviag TOUG AOyoug ToUTOug, TEowv, €EEPutev.  kal
ma- il- Anania i- parola questi cadere  spirare e-
G1161 G3588  GO367 G3588  G3056 G3778 G4098 G1634 G2532
dOBoc  peyag  Emi mAvtag Toug  AKoUuovTad.
timore grande su- tutto i- udire
G5401 G3173 G1909  G3956 G3588  GO191

E Anania, udendo queste parole, cadde e spir0. E gran paura prese tutti coloro che udiron queste cose.

6 avaotavteg 8¢, ol VEWTEPOL OUuVEoTELAav  altdv, kal  &Eeveéykavieg, EBaygav.
alzarsi ma- - nuovo avvolgere lui e- portare-fuori seppellire
G0450 G1161 G3588  G3501 G4958 G0846 G2532  G1627 G2290
E i giovani, levatisi, avvolsero il corpo, e portatolo fuori, lo seppellirono.
7 ‘Eyéveto &€ WG wp®v TPV Slaotnua,  Kat A yuvh  aotod, uR
divenire ma- come- ora tre disposizione e- la- donna di-lui non-
G1096 G1161  G5613 G5610  G5140  G1292 G2532 G3588 G1135  G0846 G3361
eldbula 1o yeyovog,  elofABev.
sapere il- divenire entrare
G1492 G3588  G1096 G1525
Or avvenne, circa tre ore dopo, che la moglie di lui, non sapendo cio che era avvenuto, entro.
8 amekpiBn  6¢ mpdg  authv MMétpog, Eimé pou el toooUtou, TO xwplov
rispondere ma-  verso- lei Pietro dire a-me se- tanto il- luogo
GO611 Gl161  G4314 G0846 G4074 G3004 G1473 G1487 G5118 G3588  G5564
amedoobe? A 6¢ eimev, Nai, TooouUToUL.
restituire la- ma- dire Si tanto
G0591 G3588 G1161 G3004  G3483 G5118

E Pietro, rivolgendosi a lei: Dimmi, le disse, avete voi venduto il podere per tanto? Ed ella rispose: Si, per tanto.

9 0 6¢ Métpog TmpOG auvtry, Ti 0tt  ouvedwvnon Uplv  melpdoatr 1o
il- ma-  Pietro verso- lei chi che- essere-d'accordo a-voi tentare il-
G3588 G1161  G4074 G4314  G0846 G5101 G3754 G4856 G4771  G3985 G3588
Mvedpa Kupiou? dou, ol médeg tWv  Bagdaviwv TOV  AvSpa ocou &ML TR
spirito Signore  vedere i- piede  dei- seppellire il- uomo  di-te su- alla-
G4151 G2962 G3708 G3588  G4228 G3588  G2290 G3588  G0435 G4771  G1909  G3588
Bupa, kat  €Eoloouolv  oe.
porta e- portare-fuori te
G2374  G2532 G1627 G4771
Ma Pietro a lei: Perché vi siete accordati a tentare lo Spirito del Signore? Ecco, i piedi di quelli che hanno
seppellito il tuo marito sono all'uscio e ti porteranno via.

10 gmeosv &€ mapaypfipua TPOG  Toug Todag autod, kat  €gEPuev. eloeNBOvVTEG
cadere ma-  subito verso- - piede di-lui e- spirare entrare
G4098 G1161  G3916 G4314  G3588  G4228 G0846 G2532 G1634 G1525
6¢, ol veaviokol €0pov  aOTHV vekpdv; Kal  &€evéykavie, #Bapav  TipodC
ma- - giovane trovare lei morto e- portare-fuori seppellire  verso-
G1161  G3588  G3495 G2147 G0846 G3498 G2532  G1627 G2290 G4314
TOV  avépa autiic.

G3588

di-lei
G0846

uomo
G0435
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Ed ella in quell'istante cadde ai suoi piedi, e spiro. E i giovani, entrati, la trovarono morta; e portatala via, la
seppellirono presso al suo marito.

11 Kal éyéveto ¢oBog peyag €' OAnv  thv  ékkAnolav, kal émt  Tavtag

e- divenire timore grande su- intero  la- chiesa e- su- tutto
G2532  G1096 G5401 G3173 G1909 G3650  G3588 G1577 G2532 G1909  G3956

TOUG dakovovtag Ttadta.
i- udire questi
G3588  GO191 G3778

E gran paura ne venne alla chiesa intera e a tutti coloro che udivano queste cose.

12 Ald 6¢ TOV  Yelp®v TV  AmooToAwv €yiveto onuela, kKal — TEpaAta
attraverso- ma-  delle- mano dei-  apostolo divenire segno e- prodigio
G1223 G1161  G3588  G5495 G3588  G0652 G1096 G4592 G2532  G5059
TION\G,  év ™ Aa®; kal  foav  6poBuupadov, damavteg &v T otod
molto in- al- popolo e- essere d'accordo tutto in- alla-  portico
G4183 G1722  G3588  G2992 G2532  G1510  G3661 G0537 G1722 G3588  G4745
Yohop®vTog,

Salomone
G4672

E molti segni e prodigi eran fatti fra il popolo per le mani degli apostoli; e tutti di pari consentimento si
ritrovavano sotto il portico di Salomone.

13 v &¢ Aowmt@y, o0&elg  €TtOAua  koAGoBalr avtolg, GAN  EpeydAuvev  altoug

dei- ma- restante nessuno osare unirsi a-essi ma-  magnificare  essi
G3588 G1161  G3062 G3762 G5111 G2853 G0846 G0235  G3170 G0846
o} AQOC;
il- popolo

G3588  G2992

Ma, degli altri, nessuno ardiva unirsi a loro; il popolo perd li magnificava.

14 p@Aov  &6& TpooetiBevto TILOTEVOVTEG TR Kuplw, TAAGN avépv  Te,
piuttosto ma-  aggiungere credere al- Signore  moltitudine uomo e-
G3123 G1161  G4369 G4100 G3588  G2962 G4128 G0435 G5037

Kal  yuvalk@vy;
e- donna
G2532  G1135

E di piu in piu si aggiungevano al Signore dei credenti, uomini e donne, in gran numero;

15 @Qote Kat  €ig TG  TAatelag  EékdEpeEV TOoUG @aoBevel, kal  TBEval
cosi-che- e- in- le- piazza portare-fuori - debole e- mettere
G5620 G2532  G1519 G3588 G4113 G1627 G3588  G0772 G2532  G5087
Ml KAwapiwv  kal  kpafdttwy, iva épyxopevou TMétpou, kav N
su- lettuccio e- lettuccio affinche-  venire Pietro anche-se- la-
G1909  G2826 G2532  G2895 G2443 G2064 G4074 G2579 G3588
oKlWO  éroklaon  Twi alT@v.
ombra oscurare qualcuno  di-essi
G4639 G1982 G5100 G0846

tanto che portavano perfino gli infermi per le piazze, e li mettevano su lettucci e giacigli, affinché, quando Pietro
passava, 'ombra sua almeno ne adombrasse qualcuno.
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16 guvrpxeto 6¢ Kalt 10 TIAR|B0¢, v  TEpLE  TOAewv  Tepoucalny,
venire-insieme ma- e- il- moltitudine delle- intorno citta Gerusalemme
G4905 G1161 G2532 G3588 G4128 G3588  G4038 G4172 G2419

dépovteg aoBevelg, kal  dyAoupgEvoug  UTIO TIVEUMATWY  AKaBdptwy, oltveg
portare debole e- tormentare sotto-  spirito impuro i-quali
G5342 G0772 G2532  G3791 G5259  G4151 G0169 G3748

¢0eparmelovto  ATIAVTEC.
guarire tutto
G2323 G0537

E anche la moltitudine accorreva dalle citta vicine a Gerusalemme, portando dei malati e dei tormentati da spiriti
immondi; e tutti quanti eran sanati.

17 “Avaotag 6¢ o apxtepelg, kat  mdvteg ol olbv  aut®, A oloa
alzarsi ma-  il- sommo-sacerdote e- tutto i- con- a-lui la- essere
G0450 G1161  G3588  G0749 G2532  G3956 G3588 G4862  G0846 G3588  G1510

aipeolg TtV  Zadboukalwv, EmAfRcBnoav  {fAou,
eresia dei-  Sadduceo riempire zelo
G0139 G3588  G4523 G4130 G2205

Or il sommo sacerdote e tutti quelli che eran con lui, cioe la setta de’ Sadducei, si levarono, pieni di invidia,

18 kal  &méPaiov Tag Xelpag é€mi  TOUG AmooTtoAoug, Kal — &Bsvto  altoug
e- mettere-sopra le- mano su- i- apostolo e- mettere  essi
G2532 G191 G3588 G5495 G1909 G3588 G0652 G2532 G5087 G0846
v tnpnoet  dnuoolia.
in- custodia  pubblico
G1722 G5084 G1219

e misero le mani sopra gli apostoli, e li gettarono nella prigione pubblica.

19 "Ayyehocg 6& Kupiou, &ua VUKTOG, HRAvole Tag¢ Bupag TH¢ dUAaKQg,
angelo ma- Signore  attraverso- notte aprire  le- porta della- prigione
G0032 G1161  G2962 G1223 G3571 G0455 G3588  G2374 G3588  G5438
eEayaywv T€ a0tolc,  Elmey,
condurre-fuori  e- essi dire
G1806 G5037  G0846 G3004

Ma un angelo del Signore, nella notte, apri le porte della prigione; e condottili fuori, disse:

20 TMopevecBe, kal  otabévteg, AaAelte  év ™ lep® ™™ Aa® mavta
andare e- stare-in-piedi parlare  in- al- tempio al- popolo tutto
G4198 G2532  G2476 G2980 G1722 G3588 G2411 G3588  G2992 G3956

@ pAupata  ThC Zwf¢ tavtnc.
i- parola della- vita questa
G3588  G4487 G3588  G2222  G3778

Andate, presentatevi nel tempio e quivi annunziate al popolo tutte le parole di questa Vita.
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21 d&koloavteg 6, elofj\bov UTMO  TOV  Opbpov elg TO lepdy, kal

udire ma-  entrare sotto- il- di-buon-mattino  in- il- tempio e-
G0191 G1161  G1525 G5259  G3588  G3722 G1519 G3588 G2411 G2532
¢6idaokov. Mapayevouevog && o} ApPXLEPEUG kat ol olv  auTt®,
insegnare arrivare ma-  il- sommo-sacerdote e- i- con-  a-lui
G1321 G3854 G1161 G3588  G0749 G2532 G3588 G4862  G0846
ouvekdheoav 1O ouvedplov kal  mdoav THV  yepouciav T@V  uikv lopanh,
convocare il- sinedrio e- tutto la- senato dei- figlio Israele
G4779 G3588  G4892 G2532  G3956 G3588  G1087 G3588 G5207  G2474
Kat  ameotellav  Elg 0 Seopwthplov  axBfjvat adtouc.
e- apostolo in- il- prigione condurre  essi
G2532  G0649 G1519 G3588  G1201 G0071 G0846

Ed essi, avendo cio udito, entrarono sullo schiarir del giorno nel tempio, e insegnavano. Or il sommo sacerdote e
coloro che eran con lui vennero, e convocarono il Sinedrio e tutti gli anziani de’ figliuoli d'Israele, e mandarono
alla prigione per far menare dinanzi a loro gli apostoli.

22 ol 6¢ mapayevopevol, OTnpétat o0y  €0pov  alToug  &v T duhaki;
i- ma-  arrivare servitore non- trovare essi in- alla-  prigione
G3588 G1161 G3854 G5257 G3756  G2147 G0846 G1722  G3588  G5438

avaotpepavteg  6¢ anryyeay,
comportarsi ma-  annunciare
G0390 G1161  G0518

Ma le guardie che vi andarono, non li trovarono nella prigione; e tornate, fecero il loro rapporto,

23 ANeyovteg Ot TO Seopwthplov  €0popeV  KEKAELOMPEVOVY, €V maon aodaleiq,

dire che- il- prigione trovare chiudere in- tutto  sicurezza
G3004 G3754 G3588  G1201 G2147 G2808 G1722  G3956  G0803
Kal  TolG ¢UAakag €ot@tag el TV Bupdyv; dvoifavteg &g, éow
e- i- custode stare-in-piedi  su- delle- porta aprire ma-  interiore
G2532 G3588  G5441 G2476 G1909 G3588  G2374 G0455 G1161  G2080

ou6géva  elpopev.
nessuno trovare
G3762 G2147

dicendo: La prigione l'abbiam trovata serrata con ogni diligenza, e le guardie in pié davanti alle porte; ma,
avendo aperto, non abbiam trovato alcuno dentro.

24 wg 6¢ fikouoav ToUG Adyoug ToUTOUG, O T€ otpatnydg tod  iepod
come- ma- udire i- parola questi il- e- comandante del- tempio
G5613  G1161  GO191 G3588  G3056 G3778 G3588 G5037  G4755 G3588  G2411
kat ol ApXLEPELG Sdunmépouv Tiepl avtdy, T av Y€voLTo
e- i- sommo-sacerdote essere-perplesso riguardo-a- di-essi  chi forse- divenire
G2532  G3588  GO749 G1280 G4012 G0846 G5101 G0302  G1096
tolto.
questo
G3778

Quando il capitano del tempio e i capi sacerdoti udiron queste cose, erano perplessi sul conto loro, non sapendo
che cosa cio potesse essere.
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25  mapayevopevog &€, TIC amnyyel\ev  aovtolg, Ot ISou, ol avépeg o0g

arrivare ma- qualcuno annunciare  a-essi che- vedere i- uomo i-quali
G3854 G1161  G5100 G0518 G0846 G3754  G3708 G3588  G0435 G3739
€0eobe  év T dulakfy elolv  €v ™™ lep®,  otlteg Kat
mettere in- alla-  prigione essere in- al- tempio stare-in-piedi e-
G5087 G1722  G3588  G5438 G1510 G1722  G3588  G2411 G2476 G2532

Sl6dokovteg TOV  Aaov!
insegnare il- popolo
G1321 G3588  G2992

Ma sopraggiunse uno che disse loro: Ecco, gli uomini che voi metteste in prigione sono nel tempio, e stanno
quivi ammaestrando il popolo.

3

26 Téte ameNOwv, O otpatnydg olv  tolg Omnpétalg nyev adtoug, ovU
allora andarsene il- comandante con- ai- servitore condurre  essi non-
G5119  GO565 G3588  G4755 G4862  G3588  G5257 G0071 G0846 G3756
peta Blag, ¢popolvto  yap TOV AoV pi ABacbhouv.
con- violenza temere perche- il- popolo non- lapidare
G3326  G0970 G5399 G1063 G3588  G2992 G3361 G3034

Allora il capitano del tempio, con le guardie, ando e li meno via, non perod con violenza, perché temevano d'esser
lapidati dal popolo.

27 A&yayovteg 6¢ altoug, é&otnoav &v ™™ ouvebplw. kal  EmMnpwInoev
condurre ma-  essi stare-in-piedi in- al- sinedrio e- interrogare
G0071 G1161  GO0846 G2476 G1722 G3588  G4892 G2532  G1905
autolg O APXLEPEUCG,
essi il- sommo-sacerdote
G0846 G3588  GO0749

E avendoli menati, li presentarono al Sinedrio; e il sommo sacerdote li interrogo,

v

28  Aeywy, [o0] TMapayyeAia Tmapnyyeidapev  UPlv - R S6aokewy € T® ovouatt

(3

dire non- ordine comandare a-voi non- insegnare  su- al- nome

G3004 G3756  G3852 G3853 G4771  G3361 G1321 G1909 G3588 G3686
Toltw? kat  idou, TeEMAnpwkate TNV  lepoucaAnu  THG SLdaxng Op@v,
questo  e- vedere compiere la- Gerusalemme della- insegnamento di-voi
G3778 G2532  G3708 G4137 G3588  G2419 G3588  G1322 G4771
Kat  PoUAecBe Emayayelv €Q’ Apdg  To aipa o0  AvBpwriou Toutou.
e- volere portare-sopra  su- noi il- sangue del- essere-umano questo
G2532  G1014 G1863 G1909 G1473  G3588 GO0129 G3588  G0444 G3778

dicendo: Noi vi abbiamo del tutto vietato di insegnare in cotesto nome; ed ecco, avete riempita Gerusalemme
della vostra dottrina, e volete trarci addosso il sangue di cotesto uomo.

29  amokpBeilg &€, Métpog kat ol anméotohol  eimav, MelBapyelv el Oe®,
rispondere ma-  Pietro e- i- apostolo dire obbedire bisogna Dio
G0611 G1161  GA4074 G2532 G3588  GO652 G3004 G3980 G1163 G2316

pEAov 1) avOpwrIoLG.
piuttosto o- essere-umano
G3123 G2228  G0444

Ma Pietro e gli altri apostoli, rispondendo, dissero: Bisogna ubbidire a Dio anziché agli uomini.
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30 06 Oe0¢ TV Tatépwv AUV fyelpev ‘Incodv, o&v OMETC
il- Dio dei-  padre di-noi risuscitare Gesu il-quale voi
G3588 G2316  G3588  G3962 G1473  G1453 G2424 G3739 G4771
SlexelpioaoBde, Kpepdoavteg Emi §UAou.
uccidere-con-le-mani  appendere su- legno
G1315 G2910 G1909  G3586

L'Iddio de' nostri padri ha risuscitato Gesu, che voi uccideste appendendolo al legno.

31 toltov 6 ©edg, Apxnydv kal Zwtipa, OYwoev, T 6e€ld autold, Ttol
questo  il- Dio capo e- salvatore esaltare alla-  destro di-lui del-
G3778 G3588 G2316  GO747 G2532  G4990 G5312 G3588 G1188  G0846 G3588
dolvat petdvolav  TQ TopanA, kal  ddeow apaptv.
dare pentimento  al- Israele e- remissione peccato
G1325 G3341 G3588  G2474 G2532  G0859 G0266
Esso ha Iddio esaltato con la sua destra, costituendolo Principe e Salvatore, per dare ravvedimento a Israele, e
remission dei peccati.

32 kal  fpeElg €opev  pAptupeg TWV  PpnpAtwv  ToUTwv, Kat 1o Mvedpa To
e- noi essere testimone dei- parola questi e- il- spirito il-
G2532 G1473  G1510 G3144 G3588  G4487 G3778 G2532  G3588  G4151 G3588
“Aylov, © Edwkev O ©ed¢ Tolg TeBapyolow alt®.
santo il-quale dare il- Dio ai- obbedire a-lui
G0040 G3739 G1325 G3588 G2316  G3588  G3980 G0846
E noi siam testimoni di queste cose; e anche lo Spirito Santo, che Dio ha dato a coloro che gli ubbidiscono.

33 ol 6¢ akovoavteg, Olemplovto, kal  éBolNovio dAveAelv  altouc.

i- ma-  udire trafiggere e- volere uccidere essi
G3588 G1161  GO191 G1282 G2532  G1014 G0337 G0846
Ma essi, udendo queste cose, fremevano d'ira, e facevan proposito d'ucciderli.

34  Avaotag &¢ TG év ™™ ouvebpilw, Paploaiog, oévopatt TapaiuiA,
alzarsi ma- qualcuno in- al- sinedrio Fariseo nome Gamaliele
G0450 G1161  G5100 G1722 G3588  G4892 G5330 G3686 G1059
vopodldaokahog,  Tiplog  mavti  Tt® Aa®, €keNevoev  EEw  Bpaxl ToUGg
dottore-della-legge prezioso tutto  al- popolo comandare fuori breve i-

G3547 G5093 G3956  G3588  G2992 G2753 G1854  G1024 G3588
avBpwrtoug  TIoLfjoaL.

essere-umano fare

G0444 G4160

Ma un certo Fariseo, chiamato per nome Gamaliele, dottor della legge, onorato da tutto il popolo, levatosi in pié
nel Sinedrio, comando che gli apostoli fossero per un po’ messi fuori.

35 gmév e mpdGg  auvtoug, “Avépeg, lopanAital, TIPOOEXETE éautolg  €mi
dire e- verso-  essi uomo Israelita fare-attenzione se-stesso su-
G3004  G5037 G4314  G0846 G0435 G2475 G4337 G1438 G1909
T0l¢ AvBpwrtioLg toutolg, Tl MENAETE  TIPAOOELY;
ai- essere-umano  questi chi stare-per praticare
G3588  G0444 G3778 G5101  G3195 G4238

Poi disse loro: Uomini Israeliti, badate bene, circa questi uomini, a quel che state per fare.
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36 TIpod yap TOUTWV TV~ AUEp®V  avéotn Osuddg, AMéywv elval  Twa

prima-di- perche- queste delle- giorno alzarsi Teuda dire essere qualcuno
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se-stesso al-quale avere-tendenza uomo numero come- quattrocento il-quale
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avnpébn, kal  mdvteg, Oool  émeiBovio alt®, OleAUBnoav kal  éyévovto  Eig

uccidere e- tutto i-quali persuadere a-lui sciogliere e- divenire in-
G0337 G2532  G3956 G3745 G3982 G0846  G1262 G2532  G1096 G1519
o0&¢v.

nessuno
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Poiché, prima d'ora, sorse Teuda, dicendosi esser qualche gran cosa; e presso a lui si raccolsero intorno a
quattrocento uomini; ed egli fu ucciso e tutti quelli che gli aveano prestata fede, furono sbandati e ridotti a nulla.

37 peta toltov, davéotn ‘Tovdag O FoAt\aiog év Talg ApEpalg  THG
con- questo alzarsi Giuda il- Galileo in- alle- giorno della-
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armoypadfic, kal  daméotnoev Aadv  Omiow autol; KAKEWOC ATWAETO,  Kal
censimento e- allontanarsi  popolo dietro- di-lui e-quello  distruggere e-
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mavteg 6ool  €melBovto avt® SieokopriicBnoav.
tutto i-quali persuadere a-lui  disperso
G3956 G3745  G3982 G0846  G1287

Dopo costui, sorse Giuda il Galileo, a' di del censimento, e si trascino dietro della gente; anch'egli peri, e tutti
coloro che gli aveano prestata fede, furon dispersi.

38 kat T viv  Aéyw Oplv, amdéotnte amd TOV  AvBpwrnwv ToUtwy, Kal
e- i- ora dire a-voi allontanarsi da- dei- essere-umano questi e-
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lasciare essi che- se- essere da- essere-umano la- volonta questa o-
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10 g&pyov tolto, kataluBroetay
il- opera questo distruggere
G3588  G2041 G3778 G2647

E adesso io vi dico: Non vi occupate di questi uomini, e lasciateli stare; perché, se questo disegno o quest'opera e
dagli uomini, sara distrutta;

39 € 6¢ €K ©eod éotv, 00 SuvnoeoBe kataADoat autoug, pA_  TIOTE
se- ma-  da- Dio essere non- potere distruggere essi non- quando
G1487 G1161 G1537 G2316 G1510 G3756 G1410 G2647 G0846 G3361 G4219
kat  Beopdyotl eLpedite.

e- che-combatte-Dio trovare
G2532  G2314 G2147

ma se e da Dio, voi non |i potrete distruggere, se non volete trovarvi a combattere anche contro Dio.
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40  ¢éneloBnoav 6¢ alt®; Kal  TpoOoKaAeodpevol TOUG Armootdloug, Selpavteg,
persuadere ma-  a-lui e- chiamare-a-se i- apostolo battere
G3982 G1161 GO846  G2532  G4341 G3588  G0652 G1194

Tapnyyelav Ui ANAElV il O ovopatt to0 Inoold, kal  AaméAucav.
comandare non- parlare su- al- nome del- Gesu e- rilasciare
G3853 G3361  G2980 G1909 G3588  G3686 G3588  G2424 G2532  G0630

Ed essi furon del suo parere; e chiamati gli apostoli, li batterono, e ordinarono loro di non parlare nel nome di
Gesu, e li lasciaron andare.

41 Ot HEV olv émopevovto, xaipovteg, amod Tpoowtou Tol  cuvedpiou,
i- da-un-lato- dunque- andare rallegrarsi da- volto del-  sinedrio
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ott  katn§wbnoav UmEp ToD  'Ovépatog ATlpacHival.
che- ritenere-degno per- del- nome disonorare
G3754  G2661 G5228  G3588  G3686 G0818

Ed essi se ne andarono dalla presenza del Sinedrio, rallegrandosi d'essere stati reputati degni di esser vituperati
per il nome di Gesu.

42 mdodv Te nuEpav, &v ™™ lep® kat  kat' oikov, 00K &malovto
tutto e- giorno in- al- tempio e- secondo- casa non- cessare
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S6dokovteg kal  evayyeAllopevol TOV  Xplotov  ‘Incodv.
insegnare e- evangelizzare il- Cristo Gesu
G1321 G2532  G2097 G3588  G5547 G2424

E ogni giorno, nel tempio e per le case, non ristavano d’insegnare e di annunziare la buona novella che Gesu ¢ il
Cristo.
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